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ABSTRACT 

The notes on musical instruments are found in the least in the Eighteen Lesser Books. 
There are reports of both the music and the music of the rhythm. The tools are not well 
known but can be summarized. The following are the tools that are mentioned in the 
Eighteen Lesser Books. In addition, various books have been written on musical 
instruments in the Sangam age literary form. Thus, the study will be made clear in the 
eighteen threads of the poets on the occasion albums like Yazh, Kuzhal, Parai, Murasu, 
Muzza and Thudi. 
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முன்னுரை 

இசைக்கருவிகள் பற்ைிய குைிப்புக்கள் மிகக் குசைந்த அளவில் பதினெண் கீழ்க்கணக்கு 
நூல்களில் கிசைக்கின்ைெ. பண்ணிசை, தாள இசை ஆகிய இருவசககசளப் பற்ைியும் னைய்திகள் 
உள்ளெ. கருவிகசளப் பற்ைி ைிைப்பாக அைியமுடியாவிட்ைாலும் சுருக்கமாகத் னதரிந்து னகாள்ள 
முடிகின்ைது. இங்கு பதினெண் கீழ்க்கணக்கு நூல்ப் பாைல்கள் குைித்துள்ள கருவிகள் எசவ எெ 
ஆராயப்பைவுள்ளது. 

 
யாழ் 

ைங்ககாைத்திலுள்ள முக்கியமாெ பண்ணிசைக்கருவியாெ யாசழப் பற்ைிய ைிை னைய்திகசள 
பதினெண்கீழ்க் கணக்கு நூல்களும் தருகின்ைெ. இசைக்கருவிகளில் ைிைப்பாகக் கருதப்படும் 
குழசையும் யாசழயும் திருவள்ளுவர் குைிப்பிடுகின்ைார். 

“குழைிெிது யாழிெிது என்ப” - குைள்:66 

குழந்சதகளின் மழசைச் னைால் ககட்டு இன்புறுவது இதன் உணர்வாகும். ஆொல் இசை 
நிசையில் குழலும் யாழும் இெியசவ என்பது குைிப்பாகின்ைது. அக்காை இசைக்கருவிகளில் குழலும் 
யாழும் இெிசமயாெசவ என்பதால் திருவள்ளுவர் இவ்விரு இசைக்கருவிகசளயும் கதர்ந்னதடுத்து 
இக்குைசள இயற்ைியுள்ளார். இதிைிருந்து அக்காைத்தில் குழலுக்கும் யாழுக்கும் நல்ை வரகவற்பு 
இருந்தனதன்பது னதளிவாகின்ைது.  
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அைிய கவண்டியசவ ஐந்து. அவற்ைில் ஒன்று யாழ். இதசெ உணர்த்த “யாழினொடு 
எண்ணுங்கால்” (ைிறுபஞ்:92.1-2) என்று கூைப்பட்டுள்ளது. ைிட்ைன் என்பான் கணிதம், யாழ், ைாந்தம், 
எழுதல், இசைநறுக்கு, ஆகிய ஐந்தும் அைிந்தவொக இருக்க கவண்டும் என்பது அக்காைக் கருத்து. 
இதிைிருந்து யாழிசை அைிவுக்கு எவ்வளவு உயர்வு னகாடுக்கப்பட்டிருந்தது என்பசத அைியைாம். 

பை வசகயாக யாசழப் பற்ைித் துசணமாசை நூற்சைம்பது என்ை அகப்னபாருள் நூல் 
குைிப்பிடுவது அக்கருவியின் னபரு வழக்சகக் காட்டுவதாக அசமகின்ைது. 

“னைவ்வழி யாழ்” – 124:1 

“மாக்ககால் யாழ்” – 125:1 

“விளரி யாழ்” - 126:1 

“மைங்கிைவு கபாலும் யாழ்” – 131:1 

“பாசை யாழ்” – 133:1 

னைவ்வழி, விளரி, பாசை என்ை அசைகளுைன் யாழ் ைங்க இைக்கியத்திலும் குைிப்பிைப் 
னபற்றுள்ளசத இங்கு இசணத்துச் ைிந்திக்கைாம்.  

கசையிலும் மாசையிலும் யாழிசைப்பது வழக்கம். ஆொல் இரு கநர இசையிலும் மாற்ைம் 
இருப்பசத அைிய கவண்டியுள்ளது. தசைவி பாணெிைம் கூறும் உசரயாகத் திசணமாசை 
நூற்சைம்பது இதசெ உணர்த்துகின்ைது. 

“பாசையாழ்ப் பாண்மககெ பண்டுநின் நாயகற்கு 

மாசை யாகழாதி வருைாகயா – காசையாழ்  

னைய்யும் இைமைியாய்…………..” – 133:1-3 

பாணன் தசைவனுக்கு மாசையில் பரதத்சத இல்ைத்தில் யாழிசைத்து இன்புணர்வுக்குத் 
துசண நின்றுள்ளான். காசையில் தசைவியிைம் வந்து யாழிசைத்து ஊைல் தவிர்க்க வழிவசக 
முயல்கின்ைான். இப்படியாெ இசை யாழில் இசைக்கப்படுவசத இப்பாைல் காட்டுகின்ைது, இவ்வாைாக 
யாழ் பற்ைி நூற்பாைல்கள் எடுத்துசரக்கின்ைெ. 

 
குழல் 

இெிசமயாெ இசைசய உசையது குழல். அதசெ ைிைப்பித்துக் கூறும் நிசையில் “தீங்குழல்” 
என்று திசணமாசை நூற்சைம்பது குைிப்பிட்டுள்ளது. ைங்ககாைத்சதப் கபான்று குழலூதி ஆயர்கள் 
ஆநிசர காத்துள்ளெர். 

“னகான்சைக் குழலூதிக் ககாவைர் பின் நிசரத்து” 

நின்ை னைய்திசய ஐந்திசண எழுபது எடுத்துக் கூறுகின்ைது, 

யாழும், குழலும், முழவும் இசயந்து இசை உண்ைாக்கி மக்கசள மகிழ்விக்கும் இயல்பு 
உசையெ. இசவ இன்ெியமாக ஒைிக்கும். இதசெத் திசணனமாழி ஐம்பது சுட்டுவசதக் காணைாம். 

“யாழும் குழலும் முழவும் இசயந்னதெ 

வழீு மருவி விைள் மசை நல்நாை” – 7:1-2 

அருவி மசையிைிருந்து விழும் கபாது யாழ், குழல், முழவு ஆகிய இன்ெியங்கள் இசணந்து 
இசைப்பெ கபான்று உள்ளது. கமலும் 

“னகான்சைக் னகாடுங்குழல் ஊதிய ககாவைர் 

மன்ைம் புகு தரும் கபாழ்து” – சகந்நிசை 30:3-4 
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தசைவன் தசைவிசயப் பிரிந்துள்ளான். மாசை கநரம் வருகின்ைது. அவளுசைய பிரிவுத் துயர் 
அதிகமாகியது. அப்னபாழுது ககாவைர் னகான்சைத் தீங்குழசை ஊதுவது அவள் காதில் வழுகின்ைது. 
இதொல் அவளது பிரிவுத் துயர் தணிக்கிைது என்ைவாறு பாைல் அசமகின்ைது.  

குழசைப் பற்ைிய குைிப்புக்ககள பதினெண் கீழ்க்கணக்கு நூல்களில் அதிகமாகக் கிசைக்கன்ைெ. 
இதிலுள்ள அகப்னபாருள் நூற்களில் மரபு முசைக்கு இணங்க ககாவைர்களின் குரல் பற்ைிய னைய்திகள் 
உள்ளெ. ைிைப்பாகக் குரைிசை குழைசமப்புப் பற்ைி அைிவதற்கு எதுவுமில்சை. அதன் ஓசை 
இெிசமசயப் பற்ைி அைிய ஒரு குைிப்பு இந்நா நாற்பதில் உள்ளது. 

“குழைி ெிெியமரத் கதாசை நற்கின்ொ” – 35:2 

என்ை அடியில் மரத்தினூகை காற்றுப்புகுந்து ைை ைமயம் இெிசமயாக ஒைிப்பது 
குழனைாைிசயக் காட்டிலும் இெியதன்று. அது இன்ொவாகும். எவ்வாைாயினும் புல்ைாங்குழைின் 
இசை மிக இெிசமயாெது என்பது குைிப்பாகும். 

 
பசை 

தாள இசைக்கருவிகளில் பசை மிக அதிகமாகப் கபைப்படுகின்ைது. பசை என்பது மக்களுக்குச் 
கைதிகசள அைிவிக்கும் கருவியாக பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. இசத அடிப்பசையாகக் னகாண்டு 

“அசைபசை யன்ெர் னைால்ைின்ொ” - இன்ொநாற்:23.3 

என்று இன்ொநாற்பதில் கூைப்பட்டுள்ளது. அைக்கமின்ைி னைய்தி அைிவிக்கும் பமசை கபான்று 
எல்கைாரிைமும் கபைிக்னகாண்டு திரிகவாரின் னைால் தீசமயாெது என்பது இவ்வடியின் குைிப்பு. 

பசை அசைவார் கபாகும் இைம் ைிைப்புசையது அன்று என்பசத விளக்கும் முசையில் ஒரு 
பழனமாழி உள்ளது. அதசெப் பழனமாழி நானூறு 

“பூண்ை பசையசையார் கபாயிொர் இல்” – 85:4 

என்று குைிப்பிடுகின்ைது, இது இக்காைப் பழனமாழியாெ அமிொ னைன்ை வடீும் ஆசம பூந்த 
இைமும் வாழாது என்பதுைன் ஒப்பிட்டுக் காணைாம்.  

திருக்குைள் மூன்று இைங்களில் இப்பசைசயக் குைிப்பிட்டுள்ளது. “அசைபசை யன்ெர் கயவர்” 
(குைள்:1076) என்று னபாருட்பாைில் குைிப்பிடும் வள்ளுவர் காமத்துப் பாைில் இரு குைள்களில் 
இப்பசைசயப் பயன்படுத்தி அதற்குப் னபருசம கதான்ைக் கூைிருப்பசதக் காணமுடிகின்ைது. 

“அெிச்ைப்பூக் கால்கசளயாள் னபய்தாள் நுைப்பிற்கு 

நல்ை பைாஅ பசை – குைள்:1115 

என்றும்  

“மசைனபைல் ஊரார்க்கு அரிதன்ைால் எம்கபால் 

அசைபசை கண்ணா ரகத்து” – குைள்:1180 

என்றும் குைித்துள்ளசதக் காண முடிகின்ைது. 

 
முரசு 

முரசு ஒரு கபாரிசைக்கருவியாகச் ைங்ககாைத்தில் மிகச் ைிைப்புைன் கருதப்னபற்று னபரும் 
மதிப்புைன் பாரட்ைப்னபற்ைது. அசதப்பற்ைிச் ைிை னைய்திகள் பதினெண்கீழ்க்கணக்கு நூல்களிலும் 
உள்ளெ. மசையில் இருந்து விழும் அருவி ஒைிப்பது முரசு ஆர்ப்பது கபான்று இருப்பதாக சகந்நிசை 
குைிப்பிடுகின்ைது. 

“முரைருவி ஆர்க்கும் மசை நாைர்க்கு” – 5:3 
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என்று உருவகமாக அருவியின் ஆர்ப்னபாைிசய முரைியம்பைாகக் காட்டுகின்ைது. கபார்டி முரசு 
ைிைப்பிக்கப்படுவசத களவழி நாற்பதில் ைிை பாைல் வாயிைாக அைியைாம். ஒைி முரைம், மாமுரசு, 
இடிமுரசு என்று இந்நூல் ைிைப்பிக்கிைது.  கபார்க்களத்தில் பசகயரைரின் முரசு குருதியில் குளித்துக் 
கிைப்பசத னவற்ைியசைந்த மன்ெெின் புகழ்க் குைிப்பாக நூல் குைிப்பிடுகின்ைது. களவழி நாற்பது கபார் 
பற்ைிய நூல் ஆெதொல் அது கபார்க்களத்தில் முழக்கப்படும் முரசைப் பற்ைிகய கபசுகின்ைது.  

கமலும் கார் நாற்பது அகப்னபாருள் நூல் 

“னவன்ைி முரைின் இரங்கி எழில் வாெம் 

நின்ைிரங்கும் இவட்கு” – (கார்நாற்பது.35:3-4) 

என்று குைிப்பாகவும் ைிைப்பாகவும் கூைப்படுகின்ைது. னவற்ைியின் கபாது முரசு எழுச்ைிக்குரைில் 
முழக்கப்படும். தசைவியின் இரக்க உணர்சவ இசணத்துக்காட்டுவதாக “இரங்கியது” என்று 
குைிக்கப்படுகின்ைது. இங்கு மெித உணர்சவப் புைப்படுத்த முரனைாைி பயன்படுத்தப்னபற்றுள்ளது. 

 
முழா 

முழாவும் அக்காைத்தில் பழக்கத்திைிருந்த முக்கியமாெ ஒரு கருவியாக இருந்திருக்க 
கவண்டும். அசதச்சுருதி கைர்த்து இசைப்பது வழக்கம். இவ்வழக்கத்சத ஓர் உவசமயாகக் களவழி 
நாற்பது பயன்படுத்தியுள்ளது. 

“………………. அதிர்விைாச் 

ைீர்முழாப் பண்ணசமப்பான் கபான்ை” – 20:2-3 

என்ை உவசமயில் முழாவின் ைீர்சம குைிப்பிைப்படுகின்ைது. அதில் அதிர்விருப்பது குசையாக 
இருக்கின்ைது. ஆசகயால் புைவர் “அதிர்விைாச் ைீர்முழா:” என்று ைிைப்பித்துக் கூறுகின்ைார். 

 
துடி 

துடியின் வைக்கண்கண இசை எழுப்பப் பயன்படும் என்பதசெ நாைடியாரிலுள்ள பாைல் 
ஒன்ைிொல் நன்கு அைியைாம். இப்பாைல் தசைவி ஒருத்தி அவளிைம் தசைவனுக்காக தூதுவந்த 
பாணெிைம் கூைியதாகும். 

“னகாடியசவ கூைாதி பாண! நீகூைின் 

அடிசபய விட்னைாதுங்கிச் னைன்று – துடியின்  

இைக்கண் அசெயம்யாம் ஊரற் கதொல் 

வைக்கண் அசெயார்க்கு உசர” – நாைடியார்:388 

பாணன் இசைப்பாட்டுக்கசளப் பாடிப்பிசழப்பவன். தசைவன் பரத்சதயுைன் கூடியிருக்குமு; 
கபாது தசைவி ஊடுவாள் அதசெத் தீர்க்கத் தசைவனுக்காக அவளிைம் தூது னைல்வது பாணெது 
வழக்கம். அவ்வாறு ஒரு பாணன் தசைவியிைம் னைல்லும் கபாது தசைவி துடிசய உவசமயாக்கி 
பாணெிைம் தன்னுசைய அவைநிசைசய விளக்குகிைான். 

துடிக்கு இரு கண்கள் உண்டு. அவற்றுள் அடித்து இசை காண்பதற்குரியது வைக்கண். இைக்கண் 
அடிபாைாது பயெின்ைிகய இருக்கும். அகதகபான்று தசைவெது உைவால் அவனுக்கு இன்பம் 
னகாடுக்கும் பரத்சத துடியின் வைக்கண்ணாகவும் தசைவொல் தழுவப்பைாது தவிக்கும் தசைவி 
துடியின் பயன்பைாத இைக்கண் கபாைவும் அசமவசதத் தசைவி குைிப்பதாகப் புைவர் 
குைிப்பிட்டுள்ளார்.  
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இக்காைத்தில் உடுக்கு என்ை கருவிசயக் சகயிொல் அடித்து தாள இசைசய சுசவயாகக் 
கூட்டுவசதக் காணைாம். அதன் வைது கண்சண விரைால் அடிப்பர். இைது கண்சணத் னதாடுவகத 
இல்சை. துடிசயப் பற்ைி நாைடியால் குைிப்பிடுவசதப் கபாை இக்காை உடுக்கு காணப்படுகின்ைது. 
துடியின் நடுப்பகுதி ஒடுங்கி இருக்கும். அதொல் அசதப் னபண்களின் இசைக்கும் யாசெயின் 
அடிக்கும் உவசம கூறுவது வழக்கம். உடுக்கும் அவ்வாகை இருக்கும். இன்சைய உடுக்கு அன்சைய 
துடி என்பது உறுதியாகின்ைது. 

 
முடிவுசர 

ைங்ககாை இைக்கிய வசகயில் இசைக்கருவிகள் பற்ைி பல்கவறு நூல்கள் பல்கவறு விதமாக 
விதந்துசரத்துள்ளெ. அந்த வசகயில் பதினெண்கீழ்க்கணக்கு நூல்களில் புைவர்களால் தக்கவசகயில் 
தக்கைந்தர்ப்பத்தில் இசைக்கருவிகளாெ யாழ், குழல், பசை, முரசு, முழா, துடி என்பசவ பற்ைி 
கமற்கண்ைவாறு னதளிவுபடுத்தியிருப்பசத இவ்வாய்வின் மூைம் காணக்கூடியதாக உள்ளது. 
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